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HOOFDSTUK I

Algemene bepaling

Artikel 1

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 77 van de Grondwet.

HOOFDSTUK II

Wijziging van de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige

producten en andere door middel van leidingen

Art .2

In artikel 15/20, § 1, 6°, van de wet van 12 april 1965
betreffende het vervoer van gasachtige producten en an-
dere door middel van leidingen, ingevoegd bij de wet van
27 juli 2005, worden de woorden «van de tarieven bedoeld
in artikel 15/5, § 2, en de uitvoeringsbesluiten ervan» ver-
vangen door de woorden «van de tarieven bedoeld in de
artikelen 15/5 tot 15/5decies en van de uitvoeringsbesluiten
ervan».

HOOFDSTUK III

Wijzigingen van de wet van 29 april 1999
betreffende de organisatie van de

elektriciteitsmarkt

Art. 3

In artikel 23, § 2, tweede lid, 14°, van de wet van
29 april 1999 betreffende de organisatie van de
elektriciteitsmarkt, worden de woorden «bedoeld in arti-
kel 12» vervangen door de woorden «bedoeld in de ar-
tikelen 12 tot 12 novies».

Art. 4

In artikel 29bis, § 1, van dezelfde wet, ingevoegd bij
de wet van 27 juli 2005, worden de volgende wijzigin-
gen aangebracht:

1° § 1, 2°, wordt aangevuld als volgt: «met uitzonde-
ring van de beslissingen bedoeld in artikel 29ter»;

CHAPITRE PREMIER

Disposition générale

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 77
de la Constitution.

CHAPITRE II

Modification de la loi du 12 avril 1965
relative au transport des produits gazeux

et autres par canalisations

Art. 2

Dans l’article 15/20, § 1er, 6°, de la loi du 12 avril 1965
relative au transport de produits gazeux et autres par
canalisations, inséré par la loi du 27 juillet 2005, les mots
«des tarifs visés à l’article 15/5, § 2, et ses arrêtés d’exé-
cution» sont remplacés par les mots «des tarifs visés
aux articles 15/5 à 15/5decies et de leurs arrêtés d’exé-
cution».

CHAPITRE III

Modifications de la loi du 29 avril 1999 relative à
l’organisation du marché de l’électricité

Art. 3

Dans l’article 23, § 2, alinéa 2, 14°, de la loi du 29
avril 1999 relative à l’organisation du marché de l’élec-
tricité, les mots «visés à l’article 12" sont remplacés par
les mots «visés aux articles 12 à 12 novies».

Art. 4

A l’article 29bis, § 1er, de la même loi, inséré par la loi
du 27 juillet 2005, sont apportées les modifications sui-
vantes:

1° le § 1er, 2°, est complété par les mots suivants: «à
l’exception des décisions visées à l’article 29ter»;
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2° in § 1, 6°, worden de woorden «van de tarieven
voor de aansluiting op het transmissienet en voor het
gebruik ervan bedoeld in artikel 12 van de wet en van
de uitvoeringsbesluiten ervan» vervangen door de woor-
den «van de tarieven bedoeld in de artikelen 12 tot
12novies en de uitvoeringsbesluiten ervan».

HOOFDSTUK IV

Slotbepaling

Art. 5

Deze wet treedt in werking op de dag van haar
publicatie in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering
van artikel 3 dat in werking treedt op 1 september 2006.

2° au § 1er, 6°, les mots «des tarifs de raccordement
au réseau de transport et d’utilisation de celui-ci visés à
l’article 12 de la loi et de ses arrêtés d’exécution» sont
remplacés par les mots «des tarifs visés aux articles 12
à 12novies et de leurs arrêtés d’exécution».

CHAPITRE IV

Disposition finale

Art. 5

La présente loi entre en vigueur le jour de sa publica-
tion au Moniteur belge, à l’exception de l’article 3 qui
entre en vigueur le 1er septembre 2006.
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